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AKTUALNOST SLOVANSKYCH LITERATUR DNES

I

V poslednim desetileti vznikl soubor nékolika desitek studii, stati, avodu a referata,
znichz prevaznou vétsinu jsem prednesl na domécich a mezinérodnich védeckych kon-
ferencich a sympoziich a poté jsem je uvetejnil v ¢eském a zahrani¢nim odborném tis-
ku. Z nich jsem vybral ¢ast textd, upravil je, doplnil a pojal do této knihy. Tematicky se
vézou k nékterym dulezitym otdzkdm a k nékterym balkdnskym a dal$im slovanskym
literdrnim osobnostem. Zabyvim se v nich mj. teoretickymi, metodologickymi, literar-
né historickymi a jinymi otdzkami. Napsal jsem také téméi desitku tvoda nebo doslovii
k vydanim knih balkdnskych slovanskych autorti. Nékteré z nich jsem rovnéz zatadil do
tohoto knizniho souboru.

Texty, které predkladdm ctenditim, jsem rozdélil do téi samostatnych oddilu.
V tvodni studii poukazuji mj. na aktualnost tzv. otevieného systému kazdé narodni lite-
ratury a kultury, ktery byl mél pievlddat v novych podminkach sjednocujici se Evropy,
charakterizuji byzantsko-mediteranni a byzantsko-slovanskd meziliterarni a obecné
kulturni spolecenstvi a vymezuji geografické a kulturné historické hranice Mediteranu.
Pojedndvam rovnéz o vyraznych rysech Balkdnu a o jeho tloze, kterou v prabéhu staleti
sehrél jako prostiednik, jako zdroj a jako geograficka a kulturni z6na, v niz se stridala
a prostupovala centra a periferie. Samostatné pisi o makedonské literatute v ramci bal-
kansko-mediteranniho meziliterdrniho spolecenstvi.

V dalsich studiich prvniho oddilu se zabyvdm aktudlnimi otizkami centra a perife-
rie v dosud stéle nedostate¢né prozkoumané podunajsko-balkanské a pontské oblasti,
na prikladu soucasné prazské slovenské literatury a kultury a dvou slovinskych tvarca
20. stoleti rozpracovavam teorii a metodologii dvojdomosti a biliterdrnosti.

V samostatné stati se zamyslim nad nékterymi aktudlnimi obecné slavistickymi,
literarné historickymi a teoretickymi otdzkami a nékterymi nové vzniklymi pracemi
a shoduji se s tvrzenim F. Wollmana, Ze slovanské literatury byly bohatsi nez literdrni prit-
mér zdpadoevropsky o vlastni hodnoty. Poukazuji mj. na aktudlnost myslenky slovanské
vzajemnosti, soundlezitosti a plodné spolupréce. Aktudlni tvahu jsem nazval jednoduse
Jakd je a jakd bude slavistika v 21. stoleti.

II.

Druhou ¢ast knihy tvoii studie a stati, v nichz napt. podavam svij hruby naért periodi-
zace déjin ¢esko-slovensko-jihoslovanskych kulturnich stykua. Vzdjemné kulturni styky,
pronikani a recepci dila nékolika ¢eskych a jihoslovanskych literarnich osobnosti poté



dokladdm v samostatnych vykladech. Poprvé v takové podobé pojednévam o tom, jak
yputovaly“ pedagogické a vychovné myslenky velkého slovanského pedagoga Jana Amo-
se Komenského nejprve k Slovinctim, pozdéji k dal$im jiznim Slovanim a k Rekam.
Zjistil jsem, Ze pedagogicka dila J. A. Komenského byla nejvice piekladina do slovinsti-
ny, srbstiny, charvatstiny a bulharstiny az v 2. poloviné 19. a ve 20. stoleti.

Dalsi studie a stati jsem zatadil témét piesné chronologicky. V samostatné stati sle-
duji styky prvniho srbského generila ¢eského pivodu Frantiska Alexandra Zacha
ptredev$im s nékterymi vyznamnymi polskymi, srbskymi a dal$imi slovanskymi roman-
tickymi tvirci a nové poukazuji na ideovy a kulturni vliv, jaky méla na jeho ndzorové
zrani myslenka slovanské vzijemnosti a soundlezitosti. Romantickd myslenka svobody
ptivedla F. A. Zacha k tomu, Ze se politicky angazoval za osvobozeni a emancipaci slo-
vanskych nérodua.

Ve stati o Vieslovanu Adolfu Cerném, ktery je v literatute zndm také jako basnik Jan
Rokyta, jsem pojednal o tiech zékladnich tematickych okruzich, v nichz kralovéhradec-
ky roddk zanechal vyrazné stopy: o jeho basnické tvorbé, o jeho vztahu k slovanskym
ndrodam, literaturdm a kulturdm, o jeho dusledné a dlouhodobé obhajobé prav Luzic-
kych Srb, o jeho poznéni a propagaci jejich literatury v ¢etnych kniznich a ¢asopisec-
kych pracich.

Basnik a prozaik Jindiich Uher zanechal po sobé uctyhodné dilo. Je autorem pat-
nacti knizek ver$u, vynikajicich reportdzi, cestopisnych ¢rt, lyrickych préz a romana.
Sviij viely vztah k Balkinu, konkrétné k Bulharsku, Cerné Hote a k Recku vyjadtil
v mnoha svych bésnich, reportazich a samostatnych knizkach. Ve dvou statich jsem se
kriticky dotkl nékterych kli¢ovych otdzek v Uhrové Zivoté a literdrni tvorbé a poukazal
jsem zejména na jeho vztah k balkdnskym zemim a k jejich literatute a kultufe. Do svého
vykladu jsem pojal také jeho dosud neuvetejnéné basné, k nimz ¢erpal tvardi inspiraci
z nékolika svych pobyta v Bulharsku.

Rozséhlejsi studie o plebejstvi a vulgarizaci kultury v evropském literdrnim procesu se
sklada ze dvou ¢asti. V prvni ¢asti se kriticky zamyslim nad aktudlnimi otdzkami nasi
kulturni a politicko-spole¢enské soucasnosti. Domnivim se, Ze jiz téméi dvé desetileti
po spolecenském pievratu ve sttedni a vychodni Evropé a na Balkdné v letech 1989-
1991 by méli jazykovédni a literarnévédni slavisté a odbornici dalsich védnich oboru
ptistoupit k zmapovani, ¢asovému zatazeni a k obsahové charakteristice po rozpadu
¢eskoslovenského literdrniho kontextu a sovétského a jugoslivského meziliterdrniho
a obecné kulturniho spolecenstvi. Vyjadiil jsem sviij ndzor, Ze intelektudlové nemaji
v téchto dnech a letech morélni pravo ml¢et. Méli by vystoupit proti prezirdni duchovni-
ho dédictvi, nebot by to jinak byla pycha v chudobé duchem.

V druhé ¢asti studie sleduji rdamcové a v naértech spole¢né znaky a nékterd specifika
literarniho procesu u jiznich Slovant v poslednich patnicti letech. Poukazuji na to, ze
odvéké kruté balkanské narodni a lidské osudy se odrazily v literatute. Uvadim nékte-
rd konkrétni dila z bosensko-hercegovské, srbské, charvatské, slovinské, makedonské
a bulharské literatury.



III.

V evropskych a svétovych narodnich literaturdch je mnoho literdrnich osobnosti, kte-
ré se dozily ptili§ kratkého Zivota a pfitom vytvotily nejednou zna¢né rozsahlé dilo
vysokych uméleckych hodnot. K takovym slovanskym tviircam patii napt. vedle K. H.
Michy, A. S. Puskina, Christa Boteva, Christa Smirnenského, Jitiho Ortena, Jittho Wol-
kera, Aca Karamanova aj. také slovinsky moderni basnik Sre¢ko Kosovel a zakladatel
makedonské moderni poezie Kosta Racin. V samostatnych statich rozebiram a hod-
notim podobné Zivotni a tvaréi osudy predstavitele slovinské socidlni poezie Srecka
Kosevela a Jifiho Wolkera a zatazuji je do $ir$iho ndrodniho a evropského literarniho,
ideového a obecné kulturniho kontextu.

Teprve po Kosovelové smrti vzniklo literdrni dilo stéle horlivéjsiho Slovince a stdle
zdrZenlivéjsiho katolika Edvarda Kocbeka, v némz se prolinaji lyrika a filozofie, exis-
ten¢ni zpovéd i politickd vize, autobiografické prvky i mytus, bdsnéni a mysleni. Tento
slovinsky Otokar Brezina a Paul Claudel vyrostl zcela ze slovinské pudy.

Namétové aideové velmi blizky S. Kosovelovi je trojdomy tviirce Kosta Racin, nejvy-
znamnéjsi literdrni osobnost mezivile¢né makedonské literatury, na jehoz tvar¢i profilaci
se vyznamnou mérou podilela mj. charvatskd, bulharska a ¢dste¢né také slovinska literatura.
Ve studii o K. Racinovi sleduji spolecenské, ideové, stylové strukturni, ndmétové, estetické
adalsi aspekty a odkryvam nékteré shody a odlisnosti. Podrobnéji analyzuji inspira¢ni zdroje
Racinovych ver$u a zduaraziiuji jejich uzké sepéti s makedonskou lidové slovesnou tvorbou.
Racinovo bésnické, filozofické a literarné historické prace pak zatazuji do makedonského
a do sirokého jugoslavského a balkdnského mezivéle¢ného literdrniho procesu.

Samostatnou studii jsem vénoval zivotu a basnické tvorbé nejlepsiho a nejvasnivéj-
$iho bulharského piekladatele z ¢eské a slovenské literatury a vyznamného bulharského
basnika Vatja Rakovského. Charakterizoval jsem jeho poezii a basnikovo celozivotni
hledéni odpovédi na otazku, jak zménit tvdre svéta.

Desitky ¢eskych, slovenskych a zahrani¢nich literarnich a vytvarnych tvarca obdi-
vovalo krésy Prahy a ¢eské zemé a umélecky vyjadiilo svou lasku k Praze i k Cesku.
K nim ptibyl také soutasny makedonsky basnik Risto Lazarov, jehoz neustéle vébi,
lékaji a pritahuji ceskd mésta, jejich architektonické a jiné pamatky a déjiny. Jeho nej-
novéjsi basnickd sbirka Cechopek (Cechovdbeni) vzbudila zaslouzenou pozornost jak
vjeho vlasti, tak také v ¢eském prekladu u nds.

Stat o prostéjovském kulturnim pracovniku, bibliofilu Josefu Glivickém, pouze zdén-
livé patii k textam s tzv. regiondlni tematikou. J. Glivicky byl mj. jednim ze zaslouzilych
¢lentt moravského kulturniho trojihelniku Svaty Kopeéek-Prostéjov-Stara Rige. Trebaze
J. Glivicky byl spjat predev$im s Prostéjovem, jeho Zivot a vSestranné kulturni aktivity jej
fadi do $irsiho moravského a viibec ¢eského literdrniho a kulturniho ramce.

U v8ech literdrnich tvircd, o nichz pisi, sleduji zaroven pronikéni a recepci jejich
dila v eeském (slovenském) sociokulturnim prostiedi a hodnotim jejich vklad pro
poznani jejich narodni literatury a kultury u nés.
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